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PANUN pakinoita

Suomen sota

Helmikuun 21. pédivdnd 1958 on
kulunut 130 vuotta sen sodan alka-
misesta, joka aiheutti Suomen ir-
roittamisen Ruotsista ja liittdmisen
autonomisena suuriruhtinaskun-
tana tsaarin Vendjiin. Historiassa
timd sota tunnetaan Suomen so-
dan 1808—09 nimelld. Huhtikuussa
on kulunut 150 vuotta Siikajoen
taistelusta, joka on erds Suomen
sodan kunniakkaimmista taiste-
luista.

Niin, tuona kauas jddneenid hel-
mikuun 2l:send, varhain aamulla,
ylittivdt venildiset Ruotsi—Suo-
men rajan kolmessa kohdassa, te-

kivit sen ilman sodanjulistusta.
Mitd turhista muodollisuuksista!
Muttfa ldhettejd ldhettivit, jotka

vaativat vapaata padsyd. Sitdpd ei
sallittu, ja kun samanaikaisesti ta-
pahtui, hyvistd ssanomistas huoli-
matta, rydstéjd, syntyi yhteen-
ottoja. Taasen kerran oli Ruotsi
sodassa Ven#djdd vastaan ja Suomi
sotatantereena,

Tuskin mink#din sodan vaiheet
ovat siind méidrin jdlkimaailman
tiedossa kuin timin Suomen his-
torian siihen saakka ratkaisevim-
man sodan. Kaikkl tieddmme, mis-
td tdmd johtuu. Kun puhutaan-
kaan Suomen sodasta, mainitaan-
kaan joku sen taistelupaikoista,
sen sotureista, tulee jokaisen (?)
mieleen etsimittd Johan Ludvig
Runeberg, Sodan sytiyessd tdmi
vilkas ja terve pietarsaarelainen
merikapteenin poika oli vasta tdyt-
tanyt neljd vuotta. Saatiaa olla,
ettd hin my6hemmin jotain muis-
tikin sotatoimista, jotka aaltoilivat
hiénen kotiseutunsa yli, voi olla, et-
{d elaminkerrankirjoittajat asiasta
kertovatkin, Alun kolmattakym-
mentd vuotta syntyminsd jdlkeen
timd runoileva kotiopettaja-yliop-
pilas joutui, kuten useimmat tieta-
vit, ensimmiisen kerran supisuo-
malaiseen sisi-Suomeen, tutustui
suopisuomalaiseen suomenkieliseen
sisimaan kansaan, tutustui muuta-
maan sotaveteraaniin, kuuli hénel-
td tarinat Suomen sodan tapahtu-
mista. Mehédn tieddmme!

Kului vuosia, vuosikymmenid.
Ylioppilaasta oli tullut maisteri ja
maisterisia lehtori. Takana olivat
niin Turku kuin Helsinkikin. Ru-
neberg, jo kuulu runoilija, ja Por-
voo kuuluivat yhteen. 1840-luvun
levottomat ajat heijastuivat mo-
nella tavalla kaukaisen Suomenkin
elimissd. Vuosikymmenhin tun-
netaan historiassa vapauden vuosi-
kymmenend, Vapauden viestit in-
noittivat Runebergin uusiin aihei-
siin ja nyt kumpusivat muistojen
kitkoistd vanhan aliupseeri-vete-
raanin tarinat, nousivat esiin Suo-
men sodan muistot. Alkoivat syn-
tyd Vinrikki Stoolin tarinat, jotka
tihdnastiset sukupolvet ovat kaik-
ki tunteneet, mutta joita ilmeises-
tikddn kaikki opettajat eivit endid
pidd ainmakaan kansakoulun ldpi-
kdyneen suomalaisen yleissivisiyk-
seen kuuluvana kirjatietona. (Tai-
dettiinhan »Vinrikits tosiaan tois-
takymmentd vuotta sitten leimata
poliittisesti wvaaralliseksi kirjalli-
suudeksi, kunhan ei kiihoituskir-
jallisuudeksi, nykymykliyksid kai
vaarallisemmiksi, koska ei kukaan
akateemikko tai muu noussut niiti
puolustamaan, Vai nousikchan?)

ja Runeberg

Runeberg runoili »Vianrikits,
ruottiksi runoili, vaan vialipd silli,
kun ei suomea kerran osannut (ei

saanut sitd suomalaisen Oulun
koulua kidydd kahtakaan luku-
kautta). Suomalaisia niistd »Vin-

rikeistds silti vain tuli, vaikka vi-
hidn kiertoteitse, kun piti aikanaan
suomentaa. Ruotsinkieliset ensi-
kokoelmat ilmestyivdt: I 1848 ja
II 1860. Kohta niita sitien suomen-
nettiinkin ja niitikin on ehtinyt
tulla niin monta ja monenlaista
painosta, ettei osaa dkkid las-
kea,

Otan pitk#dstd aikaa kiteeni pu-
naisen kirjan Runebergin hyllysti,
koristeellinen selkd, kullalla
»kruusattus, kuten tapa oli. Kat-
son: siind on tarinain II osan en-
simméinen painos, (siis ruotsalai-
nen, vuodelta 1860), johon I osa
on liitetty uusintapainoksena.
Omistajan nimi on kullalla painet-
tu kanteen. Hin on sukulaiseni,
tuo vuosisadantakainen téti, silloin
nuori iildinen pappilanmamselli.
Vieresssd on toinen, suomennos
vuodelta 1877, »Kansanvalistusseu-
ran toimittamia IX, 1875—1876,.
(V:1ta 1877) Suomentajan nimei ei
esiinny, vain Runebergin nimi.
Omistaja, edellisen mamsellin van-
hempi sisar, on piirtdnyt kansileh-
delle nimikirjoiluksensa. Sitten
on neljds painos sJulkaistu kou-
lujen tarpeeksi», Cajanderin vuo-
delta 1889, pieni, taskukokoinen.
Jne. aina elokuvapainoksiin ja &s-
ken tulleisiin koottuihin. Teoksia,
jotka ovat kuluneet kansan kiddes-
sd, sitd enemmain, kuta vanhempia
ovat, arvatenkin.

Runebergin teokset ovat kulu-
neet kansan kddessd. »Vianrikits
ovat osa Suomen historiaa, eivit
vain kulttuurihistoriaa vaan histo-
riaa ylipddnsd. Ja kun #skettiin
Runebergin piivan seutuvilla
erdissd yhteyksissd tuli voimak-
kaastikin korostetuksi  »Vinrik-
kien» aatteellista merkitystd, tul-
koon se tdssikin yhteydessid tode-
tuksi: vapausajatuksen kehittymi-
seen, itsendisyysajatuksen synty-
miseen, henkisen kestokyvyn kas-

vamiseen Runebergin ja hinen
hengenheimolaistensa sanomalla
oli ratkaiseva vaikutus. Yli vuosi-
kymmenien tuo henki — uskolli-
suuden, uhrautuvaisuuden, rak-
kauden sanoma — piti ylld stol-
tien, hurtigien, svirdien, fieand-
tien, pilvenveikkojen, kuormaren-
kien myé6hidissyntyisten jalkeliis-
ten taistelumoraalia, piti silloinkin,
kun syntyi Talvisodan myytti. Ja
senkin jdlkeen...
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